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SENALIZACION DE AEROPUERTOS
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Estadisticas de los Accidentes

Indice Accidentes

v
® Industria ®m Vehiculos ® Juegos Extremos ®m Hogar ® Aviacion = Maritimo @
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LA AVIACION COMERCIAL

Es el medio mas Seguro para Viajar

La Aviacion Comercial
contindia siendo...

el medio de transporte
mas seguro.

porqué?
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LA AVIACION COMERCIAL
es el medio mas Seguro para Viajar

PORQUE...

En la Aviacion, se invierte y se gasta en Seguridad.

Accidentes son documentados y se aprende de ellos.
Existen standares internacionales.

Se supervisan los cumplimientos.

Hay mucho dinero involucrado.

El tema de volar se toma muy en serio.
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO
un asunto para tomarse en serio...

DIAGRAMA DE ISHIKAWA

[Procedimientos ]

-Adecuados
- Productivos
- Seguros

-Standard
- Metrics
- Revisados

Verificacion
Validacion
Control

Senalizacion de
un AEROPUERTO

- Aprobados

- Costo/Beneficio
- Faciles de usar

- Visibilidad/Reflectividad

- Apta
- Diestra
- Entrenada

[ Materiales]
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

DONDE NOS ENFOCAMOS....

Lado Aire

Avion (despegue/aterrizaje)
ATC (Controladores aéreos)

Lado Tierra

Pasajeros
Servicios
Seguridad
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

NOSOTROS SENALIZAMOS......
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

Pista de despegue y aterrizaje

Visibilidad Resistencia Seqguridad

Esfera de vidrio Cantidad de Esfera  Secado Rapido

Alto IR 1.9 Formulacion Base Agua

Contraste B/N Calidad Resina Materiales no Toxicos
Cantidad Tio2
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

Calles de Rodaje

Lineas de Seguridad

Lineas de contraste

Numeros, flechas y simbolos

Visibilidad Resistencia Seguridad
Intensidad del Color  Formulacion Secado Rapido
Esfera de Vidrio Intemperie No inflamables
Contraste A/N, B/N Adherencia No Toxicos

Calidad Pigmentos Rodamiento

Tipo de Resina o
S
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

Plataformas de Estacionamiento

Guia de la Aeronave

Area de Estacionamiento

Limites de Seguridad

Visibilidad Resistencia Sequridad

Esfera de vidrio Cantidad de Esfera  Secado Rapido

Alto IR 1.9 Formulacion Base Agua

Contraste B/N Calidad Resina Materiales no Téxicos

Cantidad Tio2 v
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Plataformas de Estacionamiento

N J
Visibilidad Resistencia
Colores Vivos Rodamiento
Contraste Aceite/Grasa
Visibilidad Nocturna  Intemperie
Esfera de Vidrio Formulacion

Seguridad
Secado Rapido

No inflamables
No Tdxicos

LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

Andadores Peatonales

Andadores de Peatones

Escaleras de Pasajeros

Vias para Autobuses

Visibilidad Resistencia Seguridad

Intensidad del Color Intemperie Secado Rapido =
Esfera de Vidrio Calidad Pigmentos No inflamables é 5
Contraste A/N, B/N Tipo de Resina No Toéxicos -
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

Servicios a la Aeronave

Lo &

Arrastre

Esquipaje y carga

Combustible

Visibilidad Resistencia Sequridad
Colores Vivos Rodamiento Secado Rapido
Contraste Aceite/Grasa No inflamables
Visibilidad Nocturna  Intemperie No Toéxicos
Esfera de Vidrio Formulacion
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

Hangares y Areas de Mantenimiento

Guia de la Aeronave

Estacionamiento

Areas de Mantenimiento

Visibilidad Resistencia Sequridad
Colores vivos Intemperie No inflamables
Contraste Aceite/Grasa No tdxicos
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

PRODUCTOS

Norma internacional:

PAINT, TRAFFIC AND AIRFIELD MARKING WATERBORNE
TTP-1952E, 6 Agosto 2007 Substituye a TTP-1952D, Enero 1994

Pintura:

TIPO 1 Parauso en Condiciones Normales
TIPO Il Parauso en Condiciones Adversas
TIPO Ill Paraincrementar la Durabilidad

Pintura 100% Acrilica, libre de mercurio, plomo, cromo, folueno, solventes clorinados,
ethylene-glycol, ethers y sus acetatos u ofros carcinogenos

Microesfera de Vidrio:
TT-B-1325 — Glass Beads, Retro-reflective

Standard methods ASTM  mrrcerrersoromon:




LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

PRODUCTOS
WHITE

REGULAR |HIGH BUILD |NO TRACK |HIGH RESIST
PROPERTIES 985301 985221 985201 985541
% Pigments by Weight 60 60 61 30
% Solids by Weight {min.) 75 775 7b 60
Viscosity (KU@ 77°F) o0 - 90 o0 - 90 o0 - 85 o0 - 86
Reflectance 85 85 85 85
Diry to Mo Pickup (12 Mils) 10 min 5 min < b min 10 min
Dy Through (75°F, 50%HR) 30 min 30 min 30 min 30 min
Specification Type | &I Type Type | &Il Type
Thickness Recomended 15 Mils 30 Mils 12 - 15 Mils 15 Mils
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

PRODUCTOS
YELLOW

REGULAR |HIGH BUILD |NO TRACK |[HIGH RESIST
PROPERTIES 985302 985222 985202 085542
% Pigments by Weight 60 60 61 30
% Solids by Weight {min.) 75 775 76 b0
Viscosity (KU@ 77°F) g0 - 90 60 - 90 60 - @5 ol - 86
Reflectance 50 50 50 50
Diry to No Pickup (12 Mils) 12 min 5 min 12 min 10 min
Dy Through (75°F, 50%HR) 30 min 30 min 30 min 30 min
Specification Type | &I Type ll Type | &I Type
Thickness Recomended 15 Mils 30 Mils 12 - 15 Mils 15 Mils
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

SELECCION DE PRODUCTOS

REGULAR [HIGH BUILD [NO TRACK (HIGH RESIST
WHITE 985301 985221 985201 985541
YELLOW 965302 965222 965202 085542
FISTA ATERRIZAJE NO RECOM |EXCELENTE | NO RECOM BUENO
CALLES DE RODAJE EXCELENTE | NORECOM |EXCELENTE| BUENO
PLATAFORMAS BUENO BUENO | NORECOM | EXCELENTE
ANDADORES PEATONALES BUENO | NORECOM | BUENO | EXCELENTE
SERVICIOS DE LA AERONAVE | NORECOM |EXCELENTE| BUENG BUENG
HANGARES Y MANTENIMIENTO | EXCELENTE | NO RECOM | BUENO BUENG




LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

APLICACION

Utilizar Equipo manual o Autopropulsado

Spray convencional o Airless

Dosificacion de Microesfera de Vidrio

|

- Cuidar Temperatura y Humedad
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

Aplicacion de Microesfera

La microesfera de vidrio debe tener un hundimiento del 60%
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

Saturaciéon de Microesfera

M W B

_‘..._.'. - & ‘-EJ< ,_:'I‘
l‘

’ .'r"‘hld'\.l g glf

9.3LB/100Ft? 15.4LB/100

E -0 i »
@, i Tl N
W 5 aa 37 o B G

-

ENNIS

TRAFFIC SAFETY SOLUTIONS




LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

o P Py
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Condiciones de Temperatura y Humedad

100 -
90 Muy Lento Sdcado con Humedaw >90%
80 — Escala de Temps:
. Malas condi . 20F= -7C
. 30F= -1C
S Condiciones . 40F= 4C
> Regulares para . 50F= 10C
2 50 Temperattra . 60F = 16 C
% 40 muy Baja para / Buenas . 70F=21C
2 Aplicar Pintura condiciones
g (<50 F) - 80F=27C
g 30 A
. OF=32C
20 « 100F=38C
Excelente « 110F=43C
10 1 Secado

0 T r r T T T , =
20 30 40 50 60 70 80 90 100 110
Road Temperature (F) "o
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LA SENALIZACION DE UN AEROPUERTO

CONTROL DE CALIDAD

e Cubriente de los Materiales

e Espesor aplicado
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Ennis Traffic Safety Solutions, una empresa 1SO-9001

EC Certificate

Certificate US08/2917

EC-CERTIFICATE OF CONFORMITY

The manapement sysiem of 0086-CPD-5188981

Ennis Paint

DEVEEL of the Council of European Communities of 21 December 1688

6565 W. Howard Street EC of the Council of Eurcpaan Communitias of 22 July 1
= Niles, IL 60714
United States
I k “Series CB80, C88, 911, 944, 948 and 953" Retro Reflecting Road Stud

Classification P3A for use in road marking

|SO 9001 :2000 placad on the market by and producad in the factary

For e fokowing acivtes % "
Ennis Paint
i Design and manufacture of reflective markers and associated traffic B585 West Howard Street, Niles, lllinois, 80714, USA
i safety products.
. Fustherclar i ’ e appleatily ol

150 8001

i This certificate s valid from 21 December 2007 until 20 December 2010.
- Issue 1

LL EN 1463-1: 1997
Autarized by i reirerments
tandards Indssubon, 8 Noided Body $or the above Dediinve
o ANAB
1 ACCREDITED
3 Director Accreditation North America
i SGS Systems & Senvces Certcation

Divison of SGS US, Testng Comgany Inc.

Meaadows Office Complex 201 Rovte 17 North_ Ruthartord N 07070
1(201) 5083000 1(201) 8354555 www s sgs.com
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‘.‘:\.: 1 isswed Date 0fth September 2007
Kong as the condtions ld down al spocificaton in mieenon o the

ntly

The British Standards inssition (s incarporated by Royal Chaner
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Gracias

Alberto Merinos
Gerente Regional de Negocios
México, América Central y el Caribe

amerinos@ennistraffic.com

¢
S

ENNIS

TRAFFIC SAFETY SOLUTIONS




